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	Casella di testo 1: 
	tb_versione: 1.1
	tb_nome_resp: ANTONIO
	tb_cognome_resp: FILIPPIN
	tb_denominazione_ins_ita: FILOLOGIA SLAVA B
	tb_denominazione_ins_eng: SLAVIC PHILOLOGY B
	rb_tipo_laurea: 1
	tb_anno_accademico: 2024/25
	tb_cds: LINGUE E LETTERATURE MODERNE
	tb_codice: 804001302
	tb_canale: UNICO
	tb_CFU: 6
	tb_lingua: ITALIANO
	tb_nome_resp_mod: ANTONIO
	tb_cognome_resp_mod: FILIPPIN
	tb_denominazione_mod_ita: FILOLOGIA SLAVA B (6 CFU)
	tb_denominazione_mod_eng: SLAVIC PHILOLOGY (6 CFU)
	tb_obiettivi_ita: OBIETTIVI FORMATIVI:Il corso, in linea con gli obiettivi formativi del Corso di laurea, mira a porre lo studente di fronte ai principali orientamenti di studio dello spazio linguistico balcanico.CONOSCENZA E CAPACITÀ DI COMPRENSIONE: Al termine del corso lo studente dovrà possedere una adeguata conoscenza dei metodi della filologia e dei suoi interrelati linguistici.CAPACITÀ DI APPLICARE CONOSCENZA E COMPRENSIONE:Al termine del corso lo studente dovrà essere in grado di operare elementari processi di ricognizione linguistico-testuale e di motivare le proprie operazioni all'interno di un determinato orientamento teorico.AUTONOMIA DI GIUDIZIO: Pur nei limiti dati dalla complessità degli argomenti trattati, si incoraggiano gli studenti ad affrontare i testi oggetto di studio con una certa autonomia critica di giudizio e analisi, purché circostanziata da evidenze testuali e da eventuale ricerca autonoma di materiale critico.ABILITÀ COMUNICATIVE:Lo studente sarà chiamato a dimostrare di poter spiegare quanto appreso a lezione, ed elaborato nello studio individuale, fornendo un commento efficace ai testi analizzati.CAPACITÀ DI APPRENDIMENTO:Gli studenti dovranno mostrare di saper utilizzare il materiale bibliografico consigliato e organizzare autonomamente e/o in collaborazione lo studio, anche con l'aiuto di fonti elettroniche autorevoli, per approfondire gli argomenti in programma, creare mappe concettuali o altre forme di sintesi che rendano efficace e attivo l'apprendimento.
	tb_obiettivi_eng: LEARNING OUTCOMES:In line with the educational objectives of the Study Program the course aims to provide students with the following knowledge and skills:KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING: At the end of the course, students are expected to show a good knowledge of geo- and historical-comparative linguistics and philology.APPLYING KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING:Students will be required to make operations, showing consciousness of the theorical bases of their work.MAKING JUDGEMENTS: Within the limits of a very complex subject, students are encouraged to from autonomous critical opinions on the topics they study, provide these opinions are supported by textual evidence or by individual independent research.COMMUNICATION SKILLS:Students will be able to critically examine and explain the contents learned during the course, and further elaborated in individual study.LEARNING SKILLS:Students will be able to work autonomously and/or in groups, and to search for information from a variety of up-to-date, academically relevant electronic sources, including standard reference works on the course contents in order to create conceptual maps or other forms of individual elaboration enabling active and effective learning.
	tb_prerequisiti_ita: 6 CFU in Filologia slava
	tb_prerequisiti_eng: 6 CFU in Slavic Philology
	tb_programma_ita: Il modulo si propone di esporre le linee metodologiche guida per lo studio linguistico dello spazio linguistico balcanico dall'antichità ai giorni nostri sotto il profilo comparativo ed areale.
	tb_programma_eng: The course will study the Balkan linguistic area, from ancient to modern times, using the methods of historical and areal linguistics.
	cb_prova scritta: Off
	cb_prova_orale: Yes
	cb_val_itinere: Off
	cb_val_progetto: Off
	cb_val_tirocinio: Off
	cb_prova_pratica: Off
	cb_prova_lab: Off
	tb_mod_verifica_ita: MODALITA' DI VERIFICAEsame orale che consiste in colloquio della durata di circa 20 minuti sui contenuti del programma.CRITERI DI VERIFICAL'esame valuta la preparazione complessiva dello studente, la capacità di mettere in relazione le conoscenze riguardanti le varie parti del programma, la coerenza dell'argomentazione, la capacità analitica e l'autonomia di giudizio. Vengono inoltre valutate la padronanza del linguaggio e la chiarezza espositiva dello studente, in conformità con i descrittori di Dublino (1. conoscenza e comprensione; 2. applicazione della conoscenza e dell'esperienza; 3. formulazione di giudizi; 4. capacità di apprendimento; 5. capacità di comunicazione).Il voto finale si baserà per il 70% sull'approfondimento delle conoscenze dello studente e per il 30% sulla sua capacità di espressione e di pensiero critico indipendente.L'esame sarà valutato secondo i seguenti criteri:–  Non superato: significative carenze e imprecisioni nella conoscenza e nella comprensione della materia; scarse capacità di analisi e sintesi, ricorrenti generalizzazioni, limitate capacità critiche e di giudizio; gli argomenti sono esposti in modo incoerente e con un linguaggio inappropriato.–  18-20: Conoscenza e comprensione degli argomenti appena sufficiente, con occasionali generalizzazioni e imperfezioni; sufficiente capacità di analisi sintesi e autonomia di giudizio, gli argomenti sono frequentemente esposti in modo incoerente e con un lessico inadeguato.–  21-23: Discreta conoscenza e comprensione dell'argomento; adeguate capacità di analisi e sintesi con argomentazioni coerenti e logiche, ma con un lessico spesso inadeguato.–  24-26: Buona conoscenza e comprensione degli argomenti; buone capacità di analisi e sintesi con argomentazioni espresse in modo rigoroso, ma con un lessico non sempre adeguato.–  27-29: Ottima conoscenza e comprensione degli argomenti; notevoli capacità di analisi e sintesi. Buona autonomia di giudizio. Argomenti esposti in modo rigoroso e con un lessico.–  30-30 e lode: Eccellente livello di conoscenza e comprensione degli argomenti. Ottime capacità di analisi, sintesi e autonomia di giudizio. Le argomentazioni sono espresse in modo originale e con un lessico adeguato.
	tb_mod_verifica_eng: METHODS OF VERIFICATIONOral exam (approx. 20 minutes). Students will be required to discuss their readings and the contents of the course.The exam assesses the student’s overall preparation, the ability to combine knowledge about each part of the syllabus, the coherence of argumentation, the analytical ability, and the autonomy of judgment. In addition, the student’s command of language and clarity of presentation are also assessed, in adherence with the Dublin descriptors (1. knowledge and understanding; 2. applying knowledge and experience; 3. making judgments; 4. learning skills; 5: communication skills).The final grade will be based 70% on the student’s depth of knowledge and 30% on the student’s ability for expression (written and oral) and independent critical thinking.The exam will be evaluated according to the following criteria:–  Failed: significant deficiencies and inaccuracies in the knowledge and the understanding of the subject matter; poor analytical and synthesizing skills, recurrent generalizations, limited critical and judgmental skills; the arguments are exposed inconsistently and with inappropriate language.–  18-20: Knowledge and understanding of topics barely adequate, with occasional generalizations and imperfections possible; sufficient capacity for analysis synthesis and autonomy of judgment, the arguments are frequently exposed in an incoherent manner and with inappropriate/non technical language.–  21-23: Fair knowledge and understanding of the subject; proper analysis and synthesis skills with coherent, logical argumentation, but with language that is often inappropriate/non technical.–  24-26: Moderate knowledge and understanding of the subjects; good analytical and synthesis skills with arguments expressed rigorously but with language that is not always appropriate/technical.–  27-29: Comprehensive knowledge and understanding of the subjects; remarkable analytical and synthesis skills. Good autonomy of judgment. Topics expounded rigorously and with appropriate/technical language.-- 30-30L: Excellent level of in-depth knowledge and understanding of the subjects. Excellent skills in analysis, synthesis, and independent judgment. Arguments are expressed in an original way and with appropriate technical language.
	tb_testi_ita: 1. E. Banfi, Linguistica balcanica, Bologna, Zanichelli, 19852. E. Banfi, Storia linguistica del sud-est europeo, Milano, Franco Angeli, 1991
	tb_testi_eng: 1. E. Banfi, Linguistica balcanica, Bologna, Zanichelli, 19852. E. Banfi, Storia linguistica del sud-est europeo, Milano, Franco Angeli, 1991
	tb_biblio_ita: 1. E. Banfi, Linguistica balcanica, Bologna, Zanichelli, 19852. E. Banfi, Storia linguistica del sud-est europeo, Milano, Franco Angeli, 1991
	tb_biblio_eng: 1. E. Banfi, Linguistica balcanica, Bologna, Zanichelli, 19852. E. Banfi, Storia linguistica del sud-est europeo, Milano, Franco Angeli, 1991
	cb_mod_presenza: Yes
	cb_mod_distanza: Off
	tb_mod_svolgimento_ita: Lezioni frontali con esercitazioni in aula.
	tb_mod_svolgimento_eng: Lectures with practical exercises in the classroom.
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